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Augusztus I8. 

Az istenfélő magyar hazafiak millió forró 
imát küldenek e napon a Mindenhatóhoz, 
hogy Magyarország királyának drága 
életéért könyörögjenek, kinek születése- 
napját emelkedett hangulatban ünnepli az 
egész nemzet. Csendes megadással gon- 
dol a milliók nagy községe a multra és 
az isteni gondviselésbe vetett bizalommal 
tekint a jövőbe. Történelmi események 
vonulnak fel emlékezetünkben és csak 
azoknál az eseményeknél 
lyek örvendetesebbé s bensőbbé tették a 
viszonyt király és nemzet közt. Magyar- 
országnak már nincs semmi feledni való- 

ha ja, csak visszaemlékeznünk kell. És 
ez emlékekben vannak szomoru pillana- 
tok, akkor ezek ama pillanatok, a me- 
lyekben egy egész nemzet fájdalma egye- 
sült a nemzet koronás atyjának és koro- 
nás anyjának fájdalmával s az egyetlen 
vigaszt mindegvik a saját jámbor keblében 
és az istenfélelemben találta meg. 

Ezek ama mozzanatok, melyek a nem- 
zetet csendes hódolattal töltik el azon a 
nemzeti ünnepnapon, a melyen mindenki 
örvendve s reménynyel telten tekint a jö- 
vőbe s ezer vidám üdvözletet s ezer mé- 
lyen érzett jó kivánatot küld a szorosabb 
családi körében időző királynak, aki ki- 
jelentette, hogy egynek érzi magát a nagy 
magyar népcsaláddal és aki igazságos 
uralkodója és szeretettel teljes atyja az ő 
magyar nemzetének. 

időzünk, me- 

ől 

Nyugodtabban és biztosabban ez a 
nemzet soha nem érezte magát, mint I. 
Ferenez József dicsőséges jogara alatt, a 

alattvalóinak 
találja. A legigazságosabb 

dicsőséges uralkodónk, a ki- 
mai napon tisztla örömmel 
egész 

elégedettségét 
dettségében 
király, 

hez a 
dobog az 

ki boldogágát népe boldogságában, meg- 

megelége- 

nemzet szive, csak az 
imént adta ismét fényes bizonyitékait an- 
nak a tántorithatatlan alkotmányos érze- 
lemnek, melyért a nemzet viszont az ő l 

2 .. 2 határtalan szeretetét és hüségét adta cse- 
rébe és a melyre a magyar államiság 

szilárdabban van épitve, mint eskük és 
szerződésekre. A biztonságnak és a za- 
vartalanul egyetértésnek ez az érzelme, 
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az örvendetes visszaemlékezés a legköze- 
lebbi multra és a vidám bizodalom egy 

szép jövőben összegyüjti s egyesiti ma 
valamennyi felekezet hivőinek jámbor se- 
regeit a minden királyok királyának trón- 
ja előtt és hálaimát küldenek azok az 
Éghez a nemzetnek jóságos királyunk 
személyében adott kegyelemért és öröm- 

től rebegő ajkakkal ünnepi imát külde- 
nek azok a világ Megváltójához és imáik 
mind egy - ugyanazon benső esdeklés- 
ben, egy ugyanazon kegyes és mélyen 
érzett óhajtásban egyesülnek: adjon az 
Isten I. Ferencz Józsefnek hosszu és bol- 
dog életet, tartsa meg ől családja vigasz- 
talására és örömére, tartsa meg őt népei 
biztosságául és támaszául, tartsa meg őt 
magyar nemzele örömére és megelége- 
dettségére, a mely nemzet ma megujitja a 

hüség esküjét, a tántorithatatlan szeretet 
fogadalmát és azt az egyetlen óhajtást rejti 
szivében, hogy Isten rendelése tártsa meg 
I. Ferencz Józsefet, a leglovagiasabb és 
legalkotmányosabb királyt jó erőben és 
egészségben az emberi kor legvégső ha- 
táráig! 

A marosvásárhelyi kereskedelmi 
és iparkamara évkönyve. 

Vége) 

Az ipari viszonyok általában ép oly kedve- 
zőtlenek, sőt még kedvezőtlenebbek voltak, mint a 
megelőző évben. Nagyban hozzájárult ehez az ezred- 
éves kiállitás, minthogy annak látogatása kedvéért 
a nép inkább mellőzte szükségleteinek beszerzését, 
vagy a hazai drágább iparczikkek helyett, a selejtes, 
de olcsóbb osztrák ipartermékeknek adott előnyt. 

Az általános közgazdasági helyzet rosszabbo- 
dásáról tesz tanuságot a megelőző évieknél sokkal 
nagyobb mérvet öltött Romániába irányult népmoz- 
galom, melyet a következő számadatokban tünte- 
tünk föl: 

Magyar-román határszóéli népmozgalom 

1896-b a n. 

- kevesebb 
több 

vámhivatal kilépett belépett jött vissza 
Bodza-Krászna 4910 4207 - 703. 
Csik-Gyimes 78387 7453 116 
Gyergyó-Békás 2499 2047 - 452 
Ósánez 984 804- 180 
Sósmező 20925 17698 - 3227 
Tolgyes 4568 8952 - ll 

- 51783 

Egy tréfa. 

Pár esztendővel ezelőtt farsangban egy irók- 
ból, képviselőkből és magas állami hivatalnokokból 
álló társaság mulatott együtt, férfiak és hölgyek 
vegyest, egyik előkelő vendéglőnk külön szebájában. 
Küztük volt Kozma Sándor is családja egy részé- 
vel. Az öreg ur szivesen időzött irodalmi társasá- 
gokban, a hol rendkivül szerették, ámbár szerették 
őt másut is és mindenütt. 

Éjfel elmult s mindenféle vig bohóságok jöt- 
tek sorra. Egyszerre csak beállit egy közrendőt és 

folhivja a társaságot, hogy tessék hazahurczolkodni, 
mivel már elmult a té rvényes záróra. Megjegy- 
zendő, hogy ebből a társaságból (a Borsszem Jan- 
kó csoportjából) került ki Mihaszna András közren- 
dőr humoros alakja s imo most egy igazi Mihaszna 
lép be a társaságot hazakergetni. 

A közrendőr tőrülmetszett rendőri stilben för- 
medt rá a diszos társaságra, hogy tessék innen el- 

pusztulni. 
Mindenki fölugrált és tiltakozott ez ellen az atroczitas ellen. A fiatalapbb urak természetesen ha- 
mar fölhevültek és nekitámadtak a rendőrnek, hogy 
igy vagy ugy. A rendőr nem engedett. Az egyik 
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] bemutatta magát, hogy ő X. Y. orszgy. képviselő, 
de András hajthatatlan maradt és elkezdett vele go- 
rombáskodui. 

Tegye luvá az ur az öregapját, de ne en- 
gem. Ha az ur nem tudja, mi a rend, én tudom, 
mert ez a kötelességem. Ha pedig itt hamis neve- 

ket mondanak be, mindjárt bekisérem. 
l Némelyek elsápadtak a dühtől s már-már ek- 
latans rendőrsértés készült. De a rendőr csak annál 
gorombább volt. Ekkor előállott a boldogult kir. fő- 

I ügész, aki szinte kétségbe volt esve, hogy az ő „gye- 
rekei" bajba jönnek, de meg hivatalos állását is ex- 
ponálják. Szokott szelid és objektiv hangján lecsil- 
lapitotta a dühöngőket s ő állott szóba a rendőrrel, 
ilyenformán : 

- Kedves barátom, maga bizonyosan tévedés- 
ben van. Ez itt zárt társaság, erre nem szól a zár- 
óra. 

A közrendőr csak annál gorombább lett. 
Ne tanitson engem az ur; tudom én a kö- 

telességemet, jobban mint az ur! 
Erre azután már az öreg ur is fölboszanko- 

dott egy kicsit. Neki ilyent még noem mondtak. Ki- 
játszotta az utolsó utőkártyát. Megmondja a nevét 
azzal, hogy majd holnap fognak tovább tárgyalni 
András bácsi azonban felförmedt: 

AZz ur is luvá akar tenni, mint amaz ür 
ott. Nohát megmutatom és az uraknak, hogy mi a 
rönd. A törvény nevében ezennel letartóztatom.. 

l 

Mindenki elsápadt. Ez már több a soknál! A 
vihar és mennykőcsapkodás készen volt.. de egy- 
szer csak Ágai Adolf és beavatott gárdája hango- 
san elkaczagta magát. Nem birták tovább a home- 
roszi jelenetet, de talán nem is volt tanácsos tovább 
fesziteni. el 

Odamentek a rendőrhöz, kezet fogtak vele és 
bemutatták a társaságnak K. Leo urat, a kivel ma 
guk szövetkeztek orre a „jelenetre". Megelőzőleg 
közrendőri ruhát szereztek neki és ő olyan pompá- 
sau játszotta a farsangi szerepet, hogy a beavatott 
egyéneken kivül senki sem vette észre a csalain- 
taságot. : 

Azzal azután a harag hangos derültségre és 
jókedvre változott át s Mihasznn András ur is együtt 
mulatott velük tovább. ; 

Kozma Sándor persze maga nevetett legjobban 
az imposzturának és sokszor mondogatta azután is: 

CGoromba volt, mint a pokrócz, de jól adta 
a szerepét. 

De az is igaz, hogy 

akkor kis hija, hogy meg nem kupakolták a magas 
állásu urak. 

És ez volt az, a mi az öreg urnak nem tet- 
szett, mivel azt találta benne, hogy a törvényt és a 
hatóságot nálunk nem igen tisztelik. 

*élé 

az ál Mihaszna Andrást 
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vámhivatal kilépett belépett jött vissza 

Összesen 1898-ban 41218 361610 5057 

, Il805ben 304009 2142 4078 

, 1894-ben 35466 30140 - 5326 

, 1898-ban 20489 17909 - 2580 

, 1892-ben 24081 212800 - 2801 

lg9l-eben 24817 21880. 2986 

, hat év alatt: 181070 158242 - 22828 

Ha a számoknak hinni lehet, ugy ezen adatok 

ismét szomoru képét tárják elénk a szé
kely nép ki- 

vándorlásának. Azt is látjuk ugy az it közölt, mint 

az olóőző évek adataiból, hogy Sósmező Háromszék- 

vármegye határán fekvő állomáson keres
ztül vezet a 

a csatorna, melyen át a székely népraozgalom leg- 

nagyobb áradata hömpölyög, mely 
áradatból a leg- 

több is vesz el az oláh tengerben. Megdöbbentő és 

lehangoló. 

A kamara éveken át a számok egybeveté- 

séből vonta le erre nézve a következt
etést és abból 

kell levonnia most is. De örömmel fogad minden 

olyan tájékoz atást, a mely a számok által feltünte- 

tett sötét képet kedvezőbb szinbon világitja meg. 

Igy örömmel vette a tölgyesi m. kir. belépő állomás 

vezetőjének a tárgyalt évről szóló adatokhoz kom- 

mentárkép küldött következő észrevételeit : 

„Egyuttal bátor vagyok ez alkalmat felhasználni 

annak megjegyzésére, hogy a ki- és belépők száma 

közötti különbözet onnan ered, hogy sok munkás 

egyén van, ki éven át 5-6 szor is vált magának 

határszéli igazolványt, de csak 2 vagy 3 esetben 

hozza azt vissza ésigy előáll az a körülmény, mint- 

ha 2--3 egyénnel kevesebb tért volna vissza, nolott 

az egy és ugyanazon egyén, a ki tényleg vi
sszatért 

és ido haza van. Ép agy sokan vannak azon egyé
- 

nek is, kik 1endes utlevéllel birnak és kilépéskor 

utleveiket láttamoztatják, de visszajövot
elükkor, kü- 

lönböző okok miatt, nem jelennek meg belépesüket 

igazo tatni és igy előáll az a látszólagos érv, mintha 

ezen egyének nem tértek volus vissza, holott ez tény- 

leg nem áll. 

De ezzel nem állitom azt, hogy a kilépők egytől- 

egyig mind visszatórnek, hanem ecsak annak a té- 

ves éllitásnak a meggyengitésére vagyok bátor ezt 

felhozni, mely a ki és belépők száma közöti kü- 

lönbözetből oly nagy mérvü kiványdorlást akar m
eg- 

állapitani, mint a t. kamarának az 1895. évre szer- 

kesztett és a kezembe került nagybecsü jelentésében 

is fel van tüntetve, hanem hogy a fennebb felh
oza- 

takon kivül, a kilépetteknek 2-3 százaléka rem a 

kilépés óvében tér vissza és ezen 2-38 százaléknak 

megfolelő 400-200 egyének 25- 30 százaléka az a 

szám, mely soha sem tér vissza és azországra nézve 

elvesztett, ezt pedig kivándorlásnak nem lehet ne- 

vezni. 

Hogy más belépő, állomásokon mily viszonyok 

vannak, azt nem tudom, de a ki székely népünknek 

a hazai röghöz való szivós ragaszkodáésát ismeri, az 

a többi belépő állomásokon sem tételezhet fel az 

itteniektől merőben eltérő viszonyokat, ezeket pedig 

a 12 évi itt működésem alatt szerzett tapasztalatok 

igazolják és igazolják azt is, hogy nagymérvü ki- 

vándorlás nincs. 

Ezen itt közlöttek arra inditották a kamarát, 

hogy a helyzet lehető teljes mogvilágitása szem pont- 

jából minél szélesebb körből szerezzen be imforma- 

tiót, miért ezen ügyben adatokat kért a székelyföldi 

törvényhatóságoktól is. 

Azonban - sajnos - megnyugtatóbb tájékoz- 

tatásokhoz ez uton sem juthattunk. Az ez uton nyert 

adataink 1896-ra vonatkozólag a következők: 

Marosvásárhely sz. kir. városból - a városita- 

nácstól nyert értesités szerint - külföldre távozott 

20 egyén (ezek közül 16 Romániába), a kik közül 

csak 10 tért vissza, 10 külföldön maradt. 

Az alispáni hivataloktól vett értesités szerint: 

Marostorda vármegyéből utlevéllel külföldre távozott 

összesen 306 egyén és pedig 298 Romániába. Hogy 

az eltávozottak közül hányan tértek vissza, ar- 

ra nézve adatok nincsekek. Csikvármegyéből 

utlevéliel eltávozott összesen 1887 egyén mind 

Romániába, hányan tértek vissza, nem tudható. Há- 

romszékmegyéből utlevéllel mind Romániába eltá- 

vozott 4408 egyén. A távollevőkből hazakerült 3311 

és külföldön maradt 1097 egyén. Végre Udvarhely- 

megyéből utlevéllel összesen és pedig miad Romá- 

niába eltávozott 1051 egyén. Bárha időközben tértek 

vissza, de hogy tényleg hányan, arra nézve az alis- 

páni hivatal adatokkal nem rendelkezik. 

Ime, bármennyire óhajtanók, hogy a szá
mokból 

vont következtetés ne legyen valóság s vajha ugy 

lenne, hogy a kint maradottak nagy szám
a csak lát- 

szólagos és bárha három vármegyétől a
 visszatértek 

számára nézve adatokat nem nyerhettünk: Három- 

székvármegye alispánjának kétségbevo 
hatlan adatai 

arról győznek meg, hogy legalább eze
n vármegyéből 

4 Romániába távozottaknak több mint 25 százaléka 

idegenben marad. 

Hálára kötelezné a belügyminiszter ur Őnagy- 

méltósága a kanarát, ha megfelelő intézk
edéssel le- 

hetővé kegyeskednék tenni, hogy a kamara határ- 

széli népmozgalmat illető eg pontos és mirden tekin- 

tetben megbizható adatok birtokába juthasson. 

Pályázat. 

A posta- ós távirdánál kezelési szolgálatra al- 

kalmazaodó és a XI. fizetési osztályban 500 frttól 

700 frtig emelkedő évi fizetéssel, továbbá az 1893. 

évi IV. 1. ez. által megál apitott lakpónzilletmények- 

kel javadalmazott posta- és távirdasegéd tiszt
ek ki- 

képzésére folyó évi szeptember hó 15-től kezdve 

hat hónapra terjedő gyakorlati tanfelya
mokat nyitok 

a következő posta- és távirdahivataloknál: 

a) a budapesti posta- és távirdaigazgatóság ke- 

rületében: Egerben és Váczott; 

b) a kassai posta és távirdaigazgatóság ke- 

tületében: Mármaros-Szígeten és Miskolczon; 

c) a kolozsvári posta- és távirdaigazgatóság ko- 

rületében: Brassóban és Maros-Vásárhe
lven; 

d) a nagyváradi posti- és távirdaigazgatóság 

kerületében: Aradon és Debreszenben; 

e) a pécsi posta: és távirdaigazgatóság kerüle- 

tében: Kaposvárott és Nagy-Kanizsán; 

f) a pozsonyi posta- és távirdaigazgatóság 
ke- 

rületében: Érsekujvárott és Liptó-Szent Miklósen; 

g) a soprori posta- és távirdaigazgatós
ág ke- 

rületében: Györött és Szombathelyen; 

h) a temesvári posta- és távirdaigazgatóság ke-
 

rületépen: Verseczen és Zomborban; 

i) a zágrábi posta és távirda igazgatóság kerü- 

letében: Eszéken. 

Ezen tanfolyamokra hallgatókul felvét
etnek : 

1) elsősorban az 1873. évi II. t ez. 5 §-a ér- 

telmében kisebb hivatalnoki alkalmaztatásra igény- 

jogosultsággal biró igazolványos katonai altisztok. 

2) postamesteri vagy kiadói minőségben szol- 

gáló oly lérfiak, kik a gymnásium, reál vagy 
polgári is- 

kola negyedik osztályát, vagy ezekkel egyenrangu 

más iskelák megfelelő osztályait elvégeztek ; 

3) ugyanezen iskolai előképzettséggel biró és 

18-ik életévüket meghaladott más férfiak, végül, ha 

ily pályázók kellő számmal nem találkoz
nak: 

4) a fenti iskolai előképzettséggel rendelkező 

16-ik életévüket betöltött ifjak is. 

A felvételre megkivántatik továbbá an 

zolása, hogy folyamodó 

a) a 35-ik életévet még nem haladta tui: 

b) magyar állampolgár; 

c) a magyar, - illetve, ha horvát-szlavonot- 

szági illetőségüű, - a horvát nyelvet szóban és i
rás- 

ban teljesen birja; 

d) fedhetetlen előéletü; 

e) a posta távirdat szolgálatra testileg is telje- 

sen alkalmas, mely utóbbi körülmény közhatósági 

orvosi bizonyitványnyal igazolandó. 

A tanfolyamok hallgatól beíratási és tan
dij fe- 

jében tiz (10) foriutot kötelesek tizetni s o dij lefi- 

zetése alól csak az igazolványnyal biró katonai al- 

tisztek mentetnek fel. 

A tanfolyam szabályszerü bevégzése és az elő- 

irt szakvizsga letétele utan a hallagatók posta
 és 

távirdasegédtiszti állásra képesitóst nyernek, illetve 

a posta- és távirdasegédtisztjelöltek lótszámába fel- 

vétetnek s magatartásuk és hasznavehetőségükhöz 

k 
K iga- 

kepest segédtisztekké kineveztetnek; a 4. pont alat
t 

emlitett hallgatók azonban kineveztetésre csak 1
8-ik 

életévüűk betöltése után számíthatnak. 

A kik ezen tanfolyamokba belépni óhajtanak, 

sajátkezüleg irt születései, orvosi, erkölcsi és isko- 

lai bizonyitványokkal felszerelt kérvényeiket folyó 

évi augusztus hó 31-éig és pedig a már közszolgá- 

latban állók rendes eléljáróságuk utján, a többiek 

pedig az illető szolgabiró vagy polgármester közve- 

! 

si-Szentgyörgy és 

fog 0 

titésével a fentebb emlitott és a tanfolyam helyére 

nézve illetékes posta- és távirdaigazgatósághoz nyujt- 

sák be. 

Budapest, 1897. julius 22. 

A kereskedelemügyi m. kir. miniszter. 

Ujdonságok. 
Milyen időnk lesz? A budapesti meteoro- 

logiai intézot távirali tudósitása szerint a közelebbi 
napokban szeles, felhős, helyenként esős idő várható. 

- Kinevezések. A kézdi vásárhelyi királyi 
törvényszék olnöko Horváth György kézdivásár- 

helyi II-od osztályu törvényszéki hivatalszolgát első 
iosztályu és Molnár András kovásznai járásbirósági 
III-ad osztályu hivatalszolgát II od osztályuhivatal- 
szolgává előléptette. 

=- Áthelyezeés. A vallás- és közoktatásügyi 

miniszter Killényi Endre fiumei polgári iskolai ta 

nitót igazgató-tanitóéi minőségben a hosszufalusi pol- 

gári iskolához áthelyezte. 
Királyunk szüjetés napját a szokott mó- 

don ülték meg az idén is KézdiVásárhelytt. Kedden 
este a város fényesen ki volt világitva s szerdán a 

róm. kath. templomban hálaadó istentisztelet volt, ; 

melyen az összes hatoságok testületileg jelentek meg. 
Különös érdekességet nyujtott a mai ünnepélynek a 
nehány száz főnyi honvédség kivonulása. A mi hon- 
védeink ügyes magatartása mindenkint meglepett s 

azon meggyőződést keltette fel bennünk, hogy a mi 

székely zászlóaljunknál aligha van derekabb az or- 

szágban. 

- Uj fogorvos. Dr. Morvay István kovász- 
nai orvos, ki nagy kópességével Aaz egész megye 

területén szép praxiszt szerzett magának, nem régi- 

boer huzamosabb időig fonn volt a fővárosban, s a 

foggyógyászatban alaposan kiképezte magát. E téren 
való müködését már megkezdette Kovásznán s már 

is rendkivü. szép eredményt ért el. Praxisát azon- 
ban ki fogja terjeszteni Kózdivásárhelyre is, hol egy 
állepdó rendelő helyiséget fog jövő szepte nber ha- 
vában beállitani. Erre nézve Dr. Morvay István ur 
külön értesiteni fogja a közönséget s mi ezuttal csak 

fel akarjuk hivni a togbajban szenvedők figyelmét 

ezen örvendetes eseményre, hogy esetleges megren- 

deléseiket ez időre balasszák el. Mi azt hisszük, hogy 
egy olyan orvosi kitünőség, mint Dr. Morvay ur, 

mindig több garancziát nyujthat, mint az idegenből 

évenkint idejövő fogorvosok, kiknél némelykor még 
az is kétséges, hogy egyáltalában birnak-e a foggyó- 

stra nézve jogositósággal. Minden esetre ör- 
dolog, hogy most egy jó nevü orvos fog a 

iban zenvedőnek rendelkezésére állanil! 

- Halálozás György IJános kézdivásárhelyi 

ügyvédjelöl f. hó 15-én a Rudolf hórházban meg- 
halt. Béke poraira. 

- Eljegyzés. Azon szerencsés helyzetben va- 

gyunk, hogy egyszerre a két háromszéki város: Sep- 
K-Vásárhely tisztiügyészeinek 

eljegyzési hirét hozhatjuk. Két fiatal, tehetséges ügy- 

éd jelenti közeli hazasságát: Sepsi-Szentgyörgy vá- 

érdemes ügyésze, Dr. Bene István ügyvéd Weldin 

Vil nos mérnök, m. kir. államvasuti felügyelő bájos 

leányával Gizikével, - Dr. Balogh Vendel kézdivá- 

sárnelyi tehetséges ügyvéd és tisztiügyész Vertán 

András pénzügyigazgatósági fogalmazó kedves leá- 

nyeval Mariskával váltott jegyet. Mindkét derék tiszt- 

viselőnek őszinte szivvel gratulálunk. 

- szineszet. Vasárnap, 16-én majdnem telt 

ház előtt „A két Konn" bohózat került szinre, mely- 

ben a szereplők minden elkövettek, hogy a darabot 

sikorre juttassák s a mi nómileg sikerült is nekik. Héttőn 

zónaelőadásban „A gyimesi vadvirág" ment kitünően 

ó olóőadásban s a kosztümök oly eredetiségében, mi- 

lyet vidéki szinppadon nagyon ritkán láthatuna. K. 

Tarnay Leona ez alkalommal is nagyon kedvesen 

játszott s mint játékával, mint énekével a közönsé: 

get többször tapsokra ragadta. Nagyon jók voltak 

Zoltán Ilona, Zoltán Olga, Nagy Mari, 
kik mindnyá- 

jan jól s moghatóan alakitottak. Kömley - mint 

mindig - ugy most is nagyon jó hangulatban tartotta 

a kozönséget, melyért a megérdemelt tapsokat most 

is megkapta. Krémer ez alkalommal pathetikusan 

alakitott, Szalóky is nagyon jó kis biró volt s 

figyelmet érdemelt Barabás Károly, ki a harangozót 

igen ügyesen adta. Közönség is volt szép számmal 
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s igy a kik jelen voltak, élvezetesen és jól töltötték 
ez estét. 

- A katholikus congresszusra a képviselő 
választás e hó 20-án fog a róm. kath. gymnasium 

helyiségében megtartatni. A választás délelött 8 óra- 
kor veendi kezdetét. 

- A helyi szerző. Ez az iróknak egy különleges 

válfaja, mely kisvárosokban szokott felmerülni és 
pedig akkor, midőn azok a bizonyos „jól szervezett 

szintársulatok" az évad vége felé a közönség részvét- 

lenségével kezdenek küzdeni. Minden városban van 
egy-egy titkos iró s minden ilyen irónak asztalfiók- 
jának legsötétebb zugában lappang egy egy kész 
szindarab, melyet bármelyik szinigazgató bátran kér- 
het előadásra, mert azt illendő szerénykedések kö- 
zött meg fogja kapni szerzőtől. Az ilyen darabok 
rendesen semmit sem tartalmaznak, de czimük igen 
hangzatosak és helyi vonatkozásuak s a mi hiány- 

zik, pótolja a szinigazgató fántáziája. És az ilyen 

darab rendesen jól beüt. A karzatot a czifra czim 
csábitja, az uribb közönséget meg a szerző. Hogy 

rosz-e avagy kevésbé rosz (tertium non datur) a da- 

rab, az másodrendü dolog, a fő az, hogy jól jöve- 

delmez s a direktor boldogul. Ezen rövid előzmény 
után rátérhetünk a dologra s elmondhatjuk, hogy 

Kovásznánknak is megvan a maga különhe lyiszer- 

zője, ki a legkritikusabb időben lépett fel az ő da- 
rabjaival, hogy Szalkay szintársulatának megürült 

pénztárát megtöltse. A darab czinie „A kovásznai 

leányok, vagy a Pokolsár titka". - El lehet kép- 

zelni, hogy ilyen czimmel mit el nem lehet érni Ko- 
vásznán, Szóval a terem teljesen megtelt közönség 
gel, melynek nagy részét a kiváncsiság hozta össze, 
hogy a Pokolsár vulgó Pokol Sárának, eme morosus 
vén kisasszonynak, ninő titkai lehetnek. Persze 

az előadás megindult, alakok jöttek, alakok 

meatek, tettek, vettek, beszéltek, mig vógre ki- 

szakadt 1 pagy titok burka, Egy itfju pár jelent meg 
a szinpadon, elmondva, hogy ők betegen, nyomoré- 

kon jöttek ide 2 hét előtt s a Pokolsárban fürödve 

alaposan kigyógyultak s hogy ezen örvendetes kö- 
rülményt ad oculos demostrálják, nyomban vig tánczra 
is perdültek, A közönség persze illő meghatottság- 
gal konstatálta az ifju pár gyors felgyógyulását s 

mivel legkisebb oka sem volt feltételezni, hogy az 
ifju pár két hét előtt beteg ne lett volna a kö- 
zönség még jobban megerősödött azon hitében, 

hogy a kovásznai fürdő csakugyan páratlan a 

maga nemében", Persze a közönség, de különö- 
sen a karzat igen meg volt elégedve a darab helyi 
érdekü szépségeivel s minden felvonás végeztével zajo- 
san hívta ,a kigondolót" És a „kigondoló" vagyis 

közönséges néven a szerző mindannyiszor megjelent 
s hálásan fogadá a tüntelő tapsokat. Egyéb baj kü- 

lönben nem történt. 8S hogy a szereplők egytől-egyig 

boritottak" stb., arrói talán felesleges isszólani! 

Nagy ujdonságra készül a helybeli szin- 
társulat, t. i. egy darabról van szó, mely a „Bor- 

szem-Jankó" és „Bolond Istók" élezlapok karikiro- 
zott alakjait mutatja be a nézőnek. Főbb alakjait, 

u. m, Bukovai, Hombár, Torjagoss Illés, Mokány Berczi, 

Kotlik Zirzabella, Pokrocz Ádám, Juczi, Szeiffensteiner 
Salamon, Sanyaró Vendel és Gizikét a szintársulat 
jelesebb tagjai játszák. A mi a darabnak még na- 

gyobb érdekességet kölesönöz az, hogy e mulattató 

énekes bohózat a nagy tehetségű drámai szinészünk: 

Krémer Sándor jutalomjátékára szombaton 21-én fog 

szinre kerülni. Ügy a mulattató darabot, mint a ju- 

talmazai dót a legmelegebben ajánljuk városunk mű- 
pártoló közönségének. 

- Öngyilkosság Wertán Venczelné, egy te- 

kintélyes kézdivásárhelyi kereskedő felesége, mult 
vasárnap hajnalban kutba ugrott s meghalt. A sze- 

encsétlen asszony már 3 év óta szenved buskomor- 

ágban, de csak utóbbi időkben mutatott némi iz- 
ottságot. Nehány nappal azelőtt a kut vedren le- 

ereszkedett, de ekkor kihuzták s nagyobb baja nem 
történt s a család tagjai pedig a felügyeletet meg- 
kétszerezték. Hanem ez mitsem használt, a szerencsét- 
len asszony egy pillanatban kiragadta őrizői kezéből 
magát s beugrott a kutba. Halála, mely megváltás 
volt reá nézve, egész családjá: mélyen lesujtotta. Te- 
netése f. hó 17-én ment végbe nagy részvét mellett. 
dás és béke poraira! 
Gyilkosság. Kovásznai Vén András a mult 

elment hazulról s este folé alaposan be 
álinkázva tért vissza. E miatt feleségével szóváltásra 

kerekedett, minek vége az lett, hogy az asszony a 
házból kirekesztette az urát, mi a férjet mód nélkül 
felbosszantotta, ugy annyira, hogy fegyvert ragadott 
s midőn az asszony az ajtót egy kissé megnyitotta, 
hogy lássa, mit csinál férje odakün, az ember a tá- 
madt nyiláson belőtt. A löveg egyenesen fején ta 
lálta a szerencsétlen asszonyt s az a kapott seb kö- 
vetkeztében egy nehány órai kinlódás után meghalt. 
A bünögyi vizsgálat megindult s az elfogott férj 
mitsem akar tudni a dologról, azt állitván, hogy ő 
holt részeg volt. De a biróság nehezen fogja ezt neki 
elhinni. 

- Véres bucsu. Minálunk a szent bucsukat 
alig lehetne nagy eszem-iszom nélkül elképzelni, 
melyeknek vége nem egyszer az szokott lenni, hogy 
a mennyit épül az ajtatosságok folytán a lélek, két- 
annyit pusztul a test a délután rendesen bekövet- 
kező verekedéseken. Igy történt cz I hó 15-én a pe- 
selneki bucsun is. A nagy mulatozás közben egy 
csoport ember összeverekedett s egymást alaposan 
felbicskázták. A nagy dulakodás eredménye az lett, 
hogy peselneki Kelemen Józsefet ugy hasba szurták, 
hogy más nap meghalt. Fejér István meg fején szen- 
vedett oly sulyos sérüléseket, hogy most élet-halál 
között lebeg, továbbá László Jánosnak tenyerét szur- 

ták át. Ezenkivül sokan kaptak kisebb-nagyobb se- 
beket, mikkel azonban bölcsen hallgatnak, nem akar- 
ván a birósággal érintkezésbe jóni. Igy végződött a 
hires peselneki bucsu, melynek a biróságnál lesz foly- 
tatlása, 

Kovásznai fürdővendégek névsora. Ju- 
lius 22-től augusztus 14-ig. Veszprómi Irén tanitónő 
Debreczen 1 személy. Deák Lászlóné vendéglősné 
Brassó 3 személy. Oczenás János hiv. Diós-Győr 1 
személy. Senker Róza Plojest 3 személy. Dávid Jó- 
zsefné postamest. Kiss Jenő ! szemóly. Róth Mórné 

roly tanár Budapest 3 személy. Pópa Mária Hosszu- 
falu 8 személy Sinkovics Józsof tanár Lugos 2 sze- 
mely, Maksai Bélánó jegyzőné Lisznó 1 szemály. Ko- 
vács Teréz Kézdi- Vásárhely 2 személy. Hamar Zol- 
tánné Kézdi Vásárhely ! személy. Voiculescu Juon 
kbiró Törcsvár 1! személy. Anton Prehal ellenőr 
Törcsvár 1 személy. Ziegler Mór tanitó Feketehalom 
1 szemóly. Vincze János hiv. Kis Kapus 1 személy. 
Sechönberger Zsigmond keresk. Fogaras ! személy. 
Margareth Seitz hiv. Bukarest ! személy. Dr. Burki 
Constantin orv. Bukarest 3 személy. George Girbanu 
keresk. Törcsvár 1 személy. Helvig János jegyző Zsi- 
bek 1 személy. Eisenberger Áb-ahám szabó Kolozs- 
vár 2 személy. Dimitrie Jonessu keresk. Bukarest5 
személy. Soos Mariska Brassó 1 személy. Gocsmán 
Mihályné birt. Bácsfala ! személy. Szabó Gyula Bu- 

kiváló eredményeket, ellenben némely oldalon su- 
lyos károkat okozott. Ennek következtében az ouró- 
pai államok közül talán egy sincsen megelégedve 
vele s mindegyik megváltoztatására törekszik. 

Mi is. Jelenleg érvényben levő külkereskedel- 
mi szerződéseink majdnem kivétel nélkül iparvédel- 
mi jellegüek. A jövő évtizod elején lejárnak ezek a 
szerződések s akkor ujból kell rendezni a többi ál- 
lamokhoz való viszonyunkat. Ez az az alkalom, a 

melynek pillanatában meg kell csinálnunk a fordu- 
latot a mezőgazdasági védővámrendszer irányában. 
Addig öt esztendőnk van. A magyar közvélemény- 
nek s a kormányzatnak minden erejét és egész tu- 
dását rondolkezésre kell bocsátani, hogy ez öt év 
alatt az eszmét kidolgozza és keresztülvitelét meg- 
konczipiálja, hogy aztán baj nélkül átmehessünk az 

uj korszak jó reménységeinek róvébe. Ditta. 

A trágya telep berendezése és a káros befo- 

lyások ellen való védelem. 

1. Ha a trágyát nap süti, akkor azt fölötte ki- 

száritja, a bomlás fokozódik és a trágya, mint mon- 

dani szokták, megsül", Ez okból a trágya lehető- 

leg az istálló oldalára teendő, bogy árnyókban le- 

gyen; ha ez nem volna lehetséges, fákkal kell kö- 
rülültetni, erre a czélra legjobb a vad gesztenye, 
de elég jó a hársfa és a nyártfa is. 

2. A trágyaló elfolyását akadályozni kell. Ez 
okból a trágyatelep alja 0.8 egész, O0.7 m. mélyebb 

legyen az udvar felszinénél, mélyebbre tenni nem 
szükséges, mert különben a kihordás van megne- 

hezitve. 

3. Védeni kell az esőviz behatolása ellen. Leg- 

jobb, ha a trágyatelep födél alatt van. Kisérletek bi- 

zonyitják, hogy födél alatt keszült trágya nagyobb 

termést ád, ha ez nem lehet, akadályozni kell, ho keresk. Sepsi-Szentgyörgy ! személy. Matyhéka Ká-! 
az istálló ereszéről az eső érje, hogy az esőviz bele- 

folyék, különben a trágyának legértékesebb vizben 

oldható alkotórészeit lugozza ki. A trágyatelep kö- 
rül ez okból egy sekély csatorna vezetendő, mely 

az odafutó esávizet, hólevet stb. elvezeti. 

karest 2 személy. Dumitru Skanteczez orv. Bukarest, 
1 személy. Radu Pesaze tanár Braila 1 személy. Eber- 

jól alakitottak, személyesitettek, dom- gónyi Kázmór bányafőnök Torda 1 személy. Deuts 
Izidor keresk. Lugos 3 személy, Jancsó Ferencz lelk. 
Maksa 2 személy. Jancsó Gábor tanitó Maksa ! sze- 
mély, Fiok Károly tanár Budapest 1 személy. Mocsás 
Mózes Sinaja 1 személy. Lechit Károly mag. Csik-Sze- 

roda 1 személy. Schmidt Róbertné bankfőnökné Te- 
mesvár 3 személy. Pellionis Gusztáv keresk. Brassó 

1 személy. (Folyt. köv.) 

Közgazdaság. 
(Vége) 

Ez a nagy perspektiva nyilik meg mezőgazda- 
ságunk jövőjére az agrárt védővámokon át. Ebben 

az eszmében s helyes megvalósitásában olyan ta- 
lapzatot nyerhetünk, a melyre feltétlen biztonsággal 

lehetne felépitenünk mezőgazdaságunk jövőjót ha- 
talmas erősségé, melyet aztán kivülről hiába dön- 
gotne a világ-konjunktura, a külföldi verseny s ál- 
talában mindaz, a mi jelenlegi agrár-bajaink okozó- 
ja. A magyar gazdasági politika kell tehát, hogy 
teljes jelentőségében felfogja az agrár-vámvédelem 
eszméját s érvényesitésére igyekezzék az egész vo- 
nalon. A különböző gazdaságpolitikai irányzatok hi- 
veinek egyesülniök kell e czél szolgálatában, annál 
is inkább, mert a megoldás mindkettőnek érdekeit 
egyaránt szolgálja. 

Még időszerüség szempontjából sem lehet ki- 

fogásolni az agrár vámvédelem ügyét. Ebből a szem- 
pontból itélve, igazán nem kerülhetett jobbkor napi 
rendre a dolog. A szerződéses vámpolitika első idő- 
szaka lejáratához közeledik s az összes ourópai ál- 
lamok igon élénken foglalkoznak vámpolitikájuk 
kérdéseivel. A szerződéses rendszer nem produkált 

falhoz 

Meg kell gátolni, hogy a trágyalé az altalajba 

beivóljék. Ez okból a telep talaja át nem eresztő 

rétegből álljon. Ha a talaj agyagos, elég annak al- 
ját kikövezni, ellenkező esetben azt előbb 30 

egész 50 cm. mélyen agyaggal döngöljük meg és 

csak azután kövezünk, ezért a telep helyét 30-50 
emrel mélyebben ásatjuk, mint előbb meghatároz- 

tuk. Ha agyagot nehezen lehet szerezni, akkor 
18-20 cm. vastag bétonrétegről kell gondoskod- 

nunk. A kocsi helyét azonban legjobb czementbe 

rakott kövekkel kirakni. 

Védelem a kedvezőtlen felbomlás ellen. 

1. A trágyatelep oldalfalai legyenek merőle- 
gesek, de ferdék és pedig a trágyahordó oldalon 

1: 4-5, a több részen 1: 1.5 arányban, 

miáltal lehetővé tétetik, hogy a trágya szorosan a 

illeszkedjék, mert enélkül pedig a trágya 
14/a m. mélyen megpenészedik. 

2. A trágyatelep talaja ne legyen medencze- 
szerü, hanem sima. A trágya a telepen se nagyon ned- 

ves, se nagyon szátaz ne legyen Ha a telep talaja 
medeneczeszerü, akkor a mélyebb helyeken trágyalé 
gyül össze, a trágya tulnedves lesz, az erjedés nem 
lesz szabályos, de a helyett savanyu erjedés áll-elő. 

Ez történnék akkor is, ha a trágyatelep tala- 
jának nem volna némi esése a trágyalé-kut felé, 
hol a trágyalé összegyülik; az esés nelegyen nagy, 

mert különben a trágya hamar kiszáradna és a meg- 

sülés veszélye nagyobbodnék. 

8. Trágyaló-kut. mnnek feladata az istállóból 
kifolyó trágyalevet, a mennyiben az alom fel nem 
szivta, felfogni, összegyüjteni. Trágyalé-kutra okvet- 

lenül szükség van, mert különben az elfolyó trá- 

gyaló kiárasztaná a telepet, s ez mindenképen hát- 
rányos. : 

a) A trágyaló-kut legegyszerübben a telepnek 
az istálló felé eső oldulán helyezhető el, hogy a lé 
ugy a telepről, mint az istállóból könnyen belefoly- 
hasson. 

b) A trágyalé-kut 2-2.5 m. mély, s igy 1.5-2 
mrel van a tele felszine alatt; 10 drb. számos 
marhára 3 m/8 ürtartalom számitandó 

e) A trágyaló-kut, hogy belőle a lé ki ne foly- 
jók és a külső nedvesség bele ne hatoljon, cze- 
menttel falazandó ki, az alját bétonfalazat képezze. 

Felül rostélylyal kell ellátni, hogy a gannj bele 
hulljon. ; 



4. SZÉEKELYFE ÖöLD. Augusztus 19. 

Szám 3727 k. ü. 
1897. 

Árlejtési Hirdetmény. 
A kézdivásárhelyi kir. ügyészség 

felügyelete alatt álló kézdivásárhelyi 
kir. törvényszéki és sepsi-szentgyör- 

gyi, kovásznai s nagyajtai kir. já- 
rásbirósági fogházakban letartózta- 

tott foglyok és rabok teljes élelme- 

zésének 1898. évi január I-től 1, eset- 
leg 3 évre leendő biztosítása iránt 

folyó évi Szeptember 15-ik napján 
délelő:ti 9 órakor a kir. ügyészség 

irodájában zárt ajánlati versenynyel 

egybekötött árlejtés tartatik. 
a) Vállalkozó köteles az emlitett 

fogházakban letartóztatott valameny- 
nyi vizsgálati és elitélt foglyot - 
kivételővel azoknak, kiknek a biró- 
ságok vagy ügyészség a hazulról va- 

ló élelmezést raegengedtoe - a meg- 

állapitott étlap szerint akként élel- 
mezni. hogy minden fogolynak fe- 

jenkint és naponkint 36 czentiliter 

leves és a6 czentiliter főzelék, vagy 
midőn leves nem főzetik, e helyett 
18 czentiliter, összesen 54 czentiliter 
főzelék és 56 dekagramm kenyér jus- 

son. 
b) Minden vasárnap, csütörtökön, 

husvét és pünkösd hétfőjén, Ő Fel- 
sége születése napján, Szent István 
király napján és a kót karácson ün- 
nepen minden fogolynak a rendes 
élelmiszereken felül még egy adag 

egészséges marhahust is kiszolgáltat- 

ni, melynek adagonkint főtt állapot- 
ban, csontok és inak leszámitása után, 
10.5 dekagrammot kell nyomnia. 

c) A betegek számára szükséges 

és külön étlapon felsorolt s orvosi- 
lag meghatározott ételeket, netalán 
szükséges tejet, teát, bort, sört, stb. 

az orvos által meghatározandó mony- 
nyiségben kiszolgáltatni. 

d) A bőjtre kötelezett vagy elszál- 

litandó raboknak fejenkint 112 de- 
kagramm kenyeret adni. 

Mindezen kötelezettségekért vi- 

szont teljesitésül a kincstár 

1) a rendes étadagra nézve, 56 de- 

az étla- 

pok szerint kiszolgáltatott ételekért 
és kenyérért - idoirtve b) és c) 
pontok alatt irt s kiszolgáltatandó 
ételeket - havonkint egy bizonyos 

napi átalányt fizetend vállalkozónak. 
A bőjti napokon fejenkint kiszol- 

gáltatandó kenyér ára külön fizet- 
tetik. 
Az egészséges letartóztatottak és 

betegek részére külön-külön megál- 

lapitott étlapok és szerződési feltéte- 
lek alólirt ügyészségnél és vidéki 
járásbiróságoknál is megtekinthe ők. 

Vállalkozni szándékozok az árlej- 
tés megkezdése előtt együttes élel- 

mezésre 200, csupán a köponti élel- 

mezésre 170 frt bánatpénzt készpénz- 
ben vagy óvadékképes értékpapirok- 
ban letenni tartoznak. 

Irásba foglalt, 50 krajczáros bélyeg- 

gel ellátott zárt ajánlatok, melyben 

kagramm kenyérrel, valamint 2) bőjti 

112 dekagramm kenyér adagára és 3) 

a betegek részére kiszolgáltatandó 

étkekre nézve pedig a kikiáltási 
árakhoz viszonyitott százalék leen- 

gedés mennyisége betükkel is kiiran- ! 

dó, ajánlattevő nevének olvasható 

1 

aláirása, lakhelyének megjelölése és 

annak határozottt kitételével, hogy 

a szerződési feltételeket ismeri s 
magát azoknak mindenben aláveti, ! 

kellő bánatpénzzel és erkölcsi 
gyoni bizonyitványnyal felszerelve és 

lepecsételve az irt határidőig alólirt 
ügyészséghez benyujta dók. 
A törvényszéki letartóztatottak ré- 

szére külön ajánlat is tehető. 
A kézdi-vásárhelyi kir. ügyészsége 

től 1897. Augusztus hó 5 én. 
Bocskor Kálmán, 

kir. alügyész. 

va-! 

1836 1-2. 
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Hirdetmény. 
Alattirt városi tanács által köz- 

hirré tétetik, miszerint a folyó óvi egy- 

hadmentes- 
Kézdi-Vásárhely 

szeres, adó valamint a 

ségi-dij lajstrom: 

városában az adól előirat- 
tak, ennélfogva léretnek a t. adó- 

zó polgárok 5 írt pény irság terhe 
alatt, hogy adó köny ekéjüket e 
hó 19-26-ig bezárólag az 
előirása végett a városi adóhivatal- 
nál mutassák be. 

K-vásárhelytt, 1897. augusztus hó 
18-án. 

adójuk 

i 

Városi tanács. 

1897. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. 
évi LX. tcz. 102. §-4 értelmében 
ezennel közhirró taszi, hogy a kéz- 
divásárhelyi kir. járásbiróság 1897. 
évi 4564 p. számu végzése következ- 
tében Dr. Vincze Iznácz ügyvód ál- 
tal képviselt Fuksz Bernáth buda- 
pesti czég javn niesprnáteni Damo- 

kos Tamás ellen 300 forint - kr s 
jár. erejéig 1897. évi Májushó 28-án 

foganatositott kielégités végrehajtás 
utján foglalt és 300 frtra becsült, egy 
triör rosta, egy lencse rosta, egy 
aratogépből álló ingóságok nyilvá- 
nos árverésen eladatnak. 
Mely árverésnek a kézdivásárhe- 

lyi kir. jbiróság 4564-1897 számu 
végzese folytán 300 frt tőkekövete- 
lés. s ennek kamatai és eddig ösz- 

iszesen 16 frt 80 krban birói 
lag már megállapitott költségek 
erejéig Alcsernátonban a helyszinén 
leendő eszközlésére 1897. évi nugusz- 
tus 31-ik napjának délelőtti 10 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a ven- 
ni szándékozók oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett in 
góságok az 1881. évi I.X. t.-cz. 107. 
és 108. §-a értelmében készpénzfize- 
tés mellett, a legtöbbet igérőnek 
becsáron alól is el fognak adatni. 

Kezdi-Vásárhelytt, 1897. évi aug. 
hó 14-ik napján, 

Kakucsi Ádám, 
1-1 141 kir. birósági végrahajtó 

Úg 

nek méretei következők : 

/ métert fed 15 drb., 

szül joob és bal félcserép is. Ára 

rének 24 frt. 
Előnyei: 

cserép sulya 
sulya. 
egészet kópez, 
belül hat üros légcsatornija lóvén 
tozatainak ellenáll, télen meleg, 

2 Közönseges fedélcserep 
nőségü agyagból, 
szélessege I75 em., 
18 emtre, egy waggonba 

ugyanazon 

800/0-kal könnyebb, 

foelmegy 

fedélterületen a 

A léczezés 32 cm.-re történvén, 
mely alá esső be nem szivárog, 

melynek méretei következők: 
egy C1 métert fed 34 drb., 

málur Tedáleserei 
Ugron Gábornak székelyudvarhelyi (bethlenfalvi) 

tégla és fodelcserép gyárában kétféle cserép készül : gé- 
pekkel gyurva és kivetve. 

1. Franczia cserépzsindely, (hornyolt cserép), mely- 

szélessége 21 cm, 

egy waggonba felmegy 4300-4500 drb. Ké- 
hossza 40 cm., egy 

Udvarhelyen waggonban eze- 

fedésre szükséges 
bármily más cserép 

fele lécz kell. A fedél egy 
hó be nem fuvódik, 

a hőség és hideg gyors átvál- 

mint 

nyáron hüvös fedelet alkot. 
gépekkel gyurva egyenletes mi- 

hossza 40 em,, 
léczezni alája lehet 

6300- 6500 drb. Ára székely- 

(133) 3-3. 
udvarhelyi állomáson waggonban ezrének 13 írt. 

M kir. államvasutak. 

Arvenyes 1896. máj. 1-től. 

Keleti vonal. 

Érvényes 1896. máj 1től 

Vegyes Személy- Gyors- Vogy , 

Állomások Allomások Vegyes személy Gyors- 
vonat vonat vonat vonat vonat vonat 

Brassó (vendéglő) . regy ».09 ee 78 meg Medgyes ind. regg 10.55 éjjel 12.45 

Bottun Kis-Kkapnu (rend, elág Szeb. a9jgk 11-4 
Földvár. : 5.5 8.12 övi ágazá d.v. 1.2 : Megyos 617 847 Tövis (vend.. elágazás Arad elni u 1 20 

Apácza 6.36 9.01 Nagy- Enyed 2.17 3.59 
Köpecz , 6.55 9.19 Kocsárd (vend., elágazós Maros- érk 2.56 4.33 
ala Vásárhely felé) 3.06 4.43 
Alsó-Rákos l 41 1 ; 3 

Homorocee 7.45 10.08 Gyéres (elapazás [orda telő) aa 2 
Eo 10.16 Kolozsvár (vendéglő) érk. 5.24 regg. 6.45 10.45 
Ege , ind este 6.18 7.00 11.01 

Héjasfalva (elág. Udvarhely felé) 912 IIl6 Nagy Várad (vendégló) 1bide 32, 28 
Segesvár (vendeglő), ! érk. 9.35 11.88 End 9.42 11.40 Budapest regg. 5.45 este 8.10 regg. 7.4 

0 

Kézdi-Vásárhely-brassói vasut. 
:: Sz. v. Sz. v. V.y. szv. Vv sz.v 

Kézdi-Vásárhely indul reggel 4.56 délelőtt 10695 délután 2.37]Brassoó.. nd. reggel 520 reggel 8.50 délután 3.00 
Imecsfalya : . 5.09 10.38 2.54 Szász-Hermány ; 34 9.09 3.14 
Páva-Zabola 5.22 10.51 2.11 Prázsmár 558 9.33 3.34 
Kovászna 5.38 11.08 343 Kökös 6.04 9.46 3.45 
Barátos. 5.55 11.24 4.08 Uzon 6.15 10.06 3.57 
Nagy-Borosnyóós. 6.07 11.38 427 Kilzenn 6.27 10.21 4.09 
Eresztevény. 6.24 11.55 448 Sepsi- szentgyörgy 6.45 10.49 4.27 
Sepsi Szentgyorgy 6.54 d. u. 12.25 528 Eresztevény 7.07 11.17 449 
Kilyén 7.02 12.38 538 Nagy-Borosnyó 7.24 11.47 5.07 
Uzon . 7.15 12.46 554 Baratos 7.45 12.16 5.28 
Kökös 7.25 12.56 607 Kovászna 8.98 12.48 5.46 
Prázsmár 7.45 1.16 6.34 Páva-Zabola 8.19 1.01 5.59 
Szász-Hermány : 8.01 .32 6.54 Imecsfalva 8.31 1.19 6.03 
rassó érk. 8. 1.46 7.121Kézdi-Vásárh y órk. e45 1.8 este 6.27 

Ny. Ifj. Jancsó Móz esnél K.Vasárl 
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